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Hochiminh Stock Exchange

1. Tén tb chirc/Organization name: Cong ty Tai chinh Tong hop Cd phan Dién lyc
(EVF)/ EVF General Finance Joint Stock C. ompany.

- Ma chung khoan/Stock code: EVF

- Diachi/Address: T?lng 6 va 7, Toa nha Thaisquare Caliria - s6 11A Cét Linh, Phuong
O Chg Dura, Thanh phd Ha No6i/ 6th and 7th Floors, Thaisquare Caliria Building,
No. 114 Cat Linh Street, O Cho Duu Ward, Hanoi.

- Dién thoai/7el: 024.2222.9999 Fax: 024.2222.1999

- Email: licnhc@cvnfc.vn

DN

. NoOi dung théng tin cong bd/Content of disclosure:

Ngay 22/9/2026, CVF nhan duyc Cong vin s6 9371/UBCK-PTTT ngay
22/9/2026 cuia Uy ban Chitng khoan Nha nuéc vé vide hd so thong bdo thay ddi ty 1¢
SHNN t5i da ctia Cong ty Tai chinh Téng hop C4 phan Pién lvc tai mic 50%.

On September 22, 2026, EVF received Official Letter No. Y371/UBCK-PTT Y i
dated September 22, 2026 from the State Securities Commission of Vietnam regarding

Lhe notification dossier on the change in the maximum foreign ownership limit of EVF
General I'inance Joint Stock Company at 50%.

3. Thong tin ndy duoc cong b trén trang thong tin dién tr cuia EVF ngay 22/9/2026 theo
duong dan: https://www.evnfc.vn/thong-tin-co-dong

This information is announced on EVF’s website on September 22, 2026 by path:
https.//www.evnfe.vi/regular-information




Chiing t6i cam két céc thong tin céng bé trén déy la dung su thit va hoan toan
chiu trach nhirm trude phap ludt v& néi dung cac théng tin di cong bo./.

We hereby commit that the information disclosed above is true and will fully take
responsibility legally for the content of the information disclosed./

Noi nhin/Recipients: NGUOI PUQC UY QUYEN CBTT
- Nhu kinh gti/A4s above;

- Luu/Archives: K.QTDH/Governance
Office.

Tai ligu dinh kém/Attachments:

- Cong vin s6 9371/UBCK-PTTT ngay
22/9/12026/  Official  Letter  No.
9371/UBCK-PI'1T dated September 22,
2026.




MINISTRY OF FINANCE THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
Independence - Freedom - Happiness

"’Q'-TM((:,‘;}?NTi%EBY:H %\ BCK-PTTT Hanoi, September 22, 2026

Dassigr afnotifigation of change in EVF's
fofgign ownership limit
S,

- EVF General Finance Joint Stock Company;
- Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

The State Securities Commission of Vietnam (SSC) has received the dossier of
notification of change in the maximum foreign ownership limit under Notification No.
225/TB-TCDL dated September 10, 2026 of EVF General Finance Joint Stock Company
(the Company) (HOSE: EVF) to 50%. The SSC provides its opinions as follows:

1. Organizations and individuals participating in the preparation of the dossier shall be
legally responsible for the legality, accuracy, truthfulness and completeness of the dossier in
accordance with Clause 1, Article 11a of the Law on Securities No. 54/2019/QH14, as
amended and supplemented by Law No. 56/2024/QH15, and shall be responsible for the
results of the review of the maximum foreign ownership limit at the Company in accordance
with applicable laws and regulations.

2. The SSC requests the Company to fulfill its information disclosure obligations in
accordance with Clause 2, Article 13 of Circular No. 96/2020/TT-BTC guiding information
disclosure on the securities market, as amended and supplemented by Circular No.
68/2024/TT-BTC and Circular No. 18/2025/TT-BTC, and to comply with the laws and
regulations on foreign ownership limits in the Vietnamese securities market.

3. The Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation shall update and adjust
the maximum foreign ownership limit at the Company in its system in accordance with
Clause 4, Article 142 of Decree No. 155/2020/ND-CP detailing the implementation of a
number of articles of the Law on Securities, as amended and supplemented by Decree No.
245/2025/ND-CP.

The SSC hereby notifies the Company, the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation and relevant entities for information and implementation in accordance
with applicable laws and regulations./.

Recipients: FOR AND ON BEHALF OF THE CHAIRMAN
= Eifbee _ DEPUTY DIRECTOR GENERAL

- {hettman (for reporting); SECURITIES MARKET DEVELOPMENT

- Securities Market Supervision Department; DEPARTMENT

- Public Company Supervision Department;
- Legal Affairs Department;
- HOSE; (Seal and signature)

- Archived: Office Administration, PTTT (09Db).
Pham Thi Thuy Linh

Truong hop c6 sy khéc biét hodc c6 cach hiéu khac giita thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh
thi thong tin bang tiéng Viét dugc ap dung.

In case of any discrepancy in the meaning between the English disclosure and the Vietnamese
disclosure, the Vietnamese disclosure shall prevail.
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